REPERTORIO N.12.907 FASCICOLC N.6.210
VERBALE DI DELIBERA DI UNICO SOCIO
REPUBBLICA ITALIANA
L'anno duemiladiciannove il giorno cinque del mese di settem—
bre alle ore sedici e trenta minuti
5 settembre 201% H.1lg&,30
In Cesena, nel mio studic in Via Albertini n.l2.
A richiesta dell'infradetta Amministratrice Unica della sot-
toindicata societa "ELEKTRA S.R.L." con unico socio, che & Am-
ministratrice Unica e legale rappresentante della societa:
"SCIENTIA S.R.L." con unico socic, costituita in Italia, con
sede legale in Forll' (FC), Viale Giacomo Matteotti n.76 e se-
de secondaria nella Macedonia del Nord ({gia Repubblica della
Macedonia), nella cittd di Skopje, Via Giorgij Peshov 5, codi-
ce fiscale e numero d'iscrizione del Registro delle Imprese
della Romagna — Forli-Cesena e Rimini 03771320402, numeroc REA
FO - 315814, con capitale scciale di Eure 220.000,00 (duecen-
toventimila virgela zero zero), interamente versato.
Io sottoscritto Dr. MARCELLO PORFIRI, ©Notaic in Cesena,
iscritto nel Cellegio Notarile dei Distretti Riuniti di Forli
¢ Rimini, mi sono trovate ove sopra, in guesto gicrno ed in
guesta ora, onde assistere, elevandone verbale, alla Assemblea
della detta societ.
Ivi ho avuto la presenza della signora:
- GAMBA CRISTINA, nata a Bergamc (BG) il giornc 22 novembre
1984, residente a Forli (FC) Via Sant’'Ilario n.29 int.3, codi-
ce fiscale GMB CST 84562 A794L, nella sua veste e qualifica di
Amministratrice Unica della sccieta "ELEKTRA S.R.L." con unico
socio, costituita in Italis, con sede legale in Cesena (FC)
Via Giordanoc Bruno n.l44, cocdice fiscale e numerc d'iscrizione
del Registro delle Imprese della Romagna - Forli-Cesena e Ri-
mini 04222240402, numero REA FO — 3346539, con capitale sociale
di EBuro 100.000,00, interamente versato, munita dei necessari
poteri a norma di legge e di statuto, societa che riveste la
carica di Amministratrice Unica della suddetta societa
"SCIENTIA S.R.L."™ con unico socio ed esercita la legale rap-
presentanza a mezzo della sua Amministratrice Unica.
Detta comparente, cittadina italiana, della identitd persona-
le, qualifica e poteri della gquale io Notalo sono certo, assu-
me la presidenza dell'Assemblea, ai sensi dell'art.13 dei Pat-
ti Sociazli e dell'art. Z2479-bis, quarto comma, del C.C., e
constata dandomene atto:
= che la presente Assemblea si & riunita senza formale convo-
cazione, in forma totalitaria;
= che la societd "ELEKTRA S.R.L." con unicec seccio & l'unica
socia titolare delle gqucte di partecipazione all'intero capi-
tale scciale di Euro 220.000,00 della societd uniperscnale
I"SCIENTIA S.R.L.", come risulta dal competente Registro delle
Imprese; R
= che il presente verbale verra trascritte nel libro delle
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adunanze e delle assemblee;
= che dell'Organo Amministrativo & presente la societd Ammini-
stratrice Unica "ELEKIRA S.R.L." con unico socio, nella perso-
na della sua legale rappresentante, come scpra costituita;
= che non esiste l'organo di controllo.
La Presidente dichiara la presente Assemblea validamente co-
stituita in forma totalitariz e quindi atta a deliberare sul
seguente:

CRDINE DEL GICRNO:
- Istituzione di una sede secondaria della societd in Albania
e modifica dell'art.2 dei Patti seociali.
Sull'unice argomento all'ordine del giorno prende la parocla la
comparente, la quale evidenzia come si renda necessario per la

societa e i1 suol sviluppi dimensionali, istituire in Albania,
inella cittd di Tirana, in Piazzs Skanderbeg, Palazzo della
ECultura, 1000, presso la Camera di Commercio Italiana in Alba-
iniz, una nuova sede secondaria estera, oltre a quella gia esi-
stente in Macedcnia del Nord, con c¢onseguente modifica
dell'art. 2 del Patti sociali,

L'unica socia, societa "ELEKTRA S.R.L." con unico socio, rap-
presentata dalla stessa comparente,
DELIBERA:

= di istituire una nuova sede secondaria della societa, con
rappresentanza stabile, in Albania, nella citta di Tirana, in
Piazza Skanderkbeg, Palazzo della Cultura, 1000, pressc la Ca-
mera di Commercio Italiana in Albania;

= di nominare preposto {0 institore) allaz sede secondaria, fi-
no a reveca © dimissioni, il signor:

— PAOLINI ing. MIRCO, natc a Corinaldo (AN) il gicrno 30 gen-
naio 1970, residente a Forll (FC) Corsc della Repubblica
n.186, codice fiscale PLN MRC 70A30 DQO07V, cittadino italiano,
il gquale sl costituisce nel presente atto.

Detto comparente, della cui identita personale ic Notalo sono
certo, dichlara di accettare la carica e che a proprio carico
non sussistonc cause di ineleggibilitd o decadenza previste
dalla legge; lo stesso delega all'uopo me Notaio ad espletare
l'adempimento di iscrizicne al competente Registro delle Im-
prese;

= di conferire al ncminato preposto alla sede secondaria tutti
i pid ampi poteri di amministrazione ordinaria e straordinaria
;e di rappresentanza della societa in tale sede secondaria e
icosl con facoltad di compiere, senza limitazionme alcuna, tutti
gli atti ed operazioni inerentli la sede secondaria, compresa
la possibilitd di acquistare, vendere, ipotecare e disporre in
genere di ogni bene sia mobile che immobile, nonché di nomina-
re altri preposti e/c procuratcri per la medesima sede secon-
daria. Il prepostc rende conto all'organo amministrativo; vie-
ne nominato e revocate dalla decisione dei soci;

= di modificare conseguentemente l'art.2 dei Patti socilali,
come segue: '




"hart. 2) SEDE (nuovo testo)

La sede legale della societd & in Forli (FC), all'indirizzo
risultante da apposita iscrizione eseguita presso il competen-
te Registro delle Imprese.

La societd ha una sede secondaria nella Repubblica della Mace-—
!donia, in Skopie Via Giorgij Peshov 5 ed una sede secondaria
in Albania, Tirana, Piazza Skanderbeg, Palazzo della Cultura,
1000, pressoc la Camera di Commercio Itazliana in Albania.™";

= di adottare il nucvo testo dei Patti sociali, aggiornato con
la modifica deliberata, che & quello che la Presidente mi con-—
segna e che, debitamente sottoscritto, al presente verbale si
allega sotto la lettera "A", omessane la lettura per dispensa
avutane dai comparenti;

= di delegare alla comparente GAMBA CRISTINA, quale legale
rappresentante della socleta Amministratrice Unica "ELEKIRA
S.R.L." c¢con unico socic, ogni piu ampic ed opportunc potere
per apportare al presente verbale ed allegati Patti sociali le
eventuali integrazioni, soppressioni e modifiche di natura
formale che fossero necessarie per l'iscrizione nel Registro
delle Imprese, nonché per procedere al deposito pressc il com-
petente Registro delle Imprese ove €& stata istituita la sede
secondaria, di tutta la documentazione necessaria per gli
adempimenti pubblicitari conseguenti all'apertura della sud-
detta sede secondaria.

Null'altro essendovi da deliberare e nessuno chiedendo la pa-
rola l'Assemblea viene sciolta all'ora di sottoscrizione del
presente atto.

Imposte ¢ spese del presente verbale e delle dipendenti forma-

socio che se le assume.

I comparenti autorizzano me Notaio al trattamentc dei dati
personali nel rispetto del D.Lgs. 196/2003 e sue modifiche e
integrazioni, nonché nel rispetto del Regolamento {UE)
2016/679 del Parlamento FEuropeo e del Consiglio del 27 aprile
2016, in relazione agli adempimenti annessi e connessi al pre-
sente atto, nonché a rilasciare copia del presente atteo alle
Butoritd che ne faccianc richiesta.

'Per il presente atto 1l'imposta di bollo verra assolta ai sensi
del Decretoc Legislativo 18 dicembre 1997 n.463, cosl come mo-—
dificato dal Decreto Legislativo 18 gennaio 2000 n.9 e succes-
sive modifiche e integrazioni, da ultimo D.M. 22/02/2007.

Del che io Notaio, ho ricevuto e compilato il presente verbale
che, scritte in parte da me ed in parte da persona di mia fi-
ducia in un foglio occupato per tre pagine intere e fin gui
della quarta, viene da me letto al comparenti che dichiarano
di approvarlo.

Viene sottoscritto alle ore sedici e cinguanta minuti.

F.TI: CRISTINA GAMBA — MIRCO PAOLINI - MARCELLO PCRFIRI Notaio

litad sono a carico della societa "SCIENTIA S5.R.L." con unicoy




Allegato "A" al n.6.210
PATTI SOCIALI
TITOLO I
DENOMINAZIONE, SEDE, OGGETTO E DURATA

Art. 1) DENOMINAZIONE SOCIALE
E' costituita una societa a responsabilita limitata denominata
"SCIENTIA S.R.L."™,
Art. 2) SEDE
La sede legale della sccieta & in Forli (FC), all'indirizzo
risultante da apposita iscrizione eseguita presso il competen-
te Registro delle Imprese.

donia, in Skopje Via Gicrgij Peshov 5 ed una sede secondaria
in Albania, Tirana, Piazza Skanderbeg, Palazzoc della Cultura,
1000, presso ka Camera di Commercio Italiana in Albania.

Art. 3) OGGETTO SOCIALE

La socletd ha per oggetto le seguenti attivita:

la prestazione di servizi per lo sviluppo di attivita tecniche
e scientifiche nel settore delle costruzieni civili ed indu-
striali. Nell'ambitce di gquantec sopra la societd pudé prestare
servizi di assistenza nella gestiocne di contrattli d'appalto;
nella progettazione, direzione lavori, costruzione e ceollaudo
di opere ed impianti di qualsiasi natura; nella definizione ed
adozicne di standard di sicurezza; nella predisposizione di
sistemi di qualitad aziendali; nella gesticne di progetti di
recupero e fattibilita ambientale; nel prcject financing, an-
che di opere non progettate. La societa pud prestare fornitura
di servizi energetici, ovverc di misure di risparmio energeti-
co efo miglioramento dell'efficienza energetica e/c installa-
zione di impianti da fonti energetiche rinnovabili nelle in-
stallazioni o nei locali dei clienti con remunerazione basata,
in parte e se richiesto, sul miglioramentc dell'efficienza

in genere nonché la preparazione di corsi e pubblicazioni per
la diffusicne ed applicazione delle concscenze scientifiche,
tecnologiche, gestionali ed ocrganizzative nei settori di pro-
pric interesse. La societa potra inoltre svolgere lavori edili
e lavori di terra; lavori di restaurc; opere speciali in ce-
mento armato; impianti tecnclogici e speciali; costruzioni e
pavimentazioni stradali; lavori ferroviari e aeroportuali; la-
vori idraulici; lavori marittimi e portuali; dighe; gallerie;
impianti per la distribuzione e produzione di energila; carpen-
teria metallica. Al sole scopo del conseguimento dell'oggetto
sociale e senza che cid possa mal costituire attivitz preva-
lente, la societd potra assumere e concedere agenzie, commis-—
sioni, rappresentanze e mandati; nonché compiere qualsiasi
operazicne commerciale, finanziaria, mobiliare ed immobiliare
utile o necessarie, purché non nei confronti del pubblico. La
societa potrd inoltre assumere partecipazioﬁi in altre societa

La societa ha una sede secondaria nella Repubblica della Mace-—:

energetica conseguita & sul raggiungimento degli altri criterii
di rendimento stabiliti. Lo svolgimento di attivita di ricercaj




o enti a mero scopo di investimento e non di collocamento e
nel rispetto della vigente legislazione in materia. E' espres-
samente escluso dall'attivitd statutaria il rilascio di garan-
zie, sia pure nell'interesse delle societd partecipate, ma a
favore di terzi, laddove tale attivita non abbia carattere re-
siduale e non sia svolta in wvia strettamente strumentale al
conseguimento dell'oggetto sociale. E' espressamente esclusa
dall'attivita socizle la raccolta del risparmic tra il pubbli-
co e l'acquisto e la vendita mediante offerta al pubblico di
strumenti finanziari disciplinati dal T.U.I.F. {D. Lgs.
24/2/1998 n® 58), nenché l'esercizio nei confronti del pubbli-
co delle attivita di assunzione di partecipazioni, di conces-
sione di finanziamenti sotto qualsiasi forma, di prestazione
di servizi di pagamento e di intermediazzione in cambi e ogni
altra attivita di ‘cui all'art. 106 T.U.L.B. (b. Lgs. 1/9/19¢3
n® 385).
E' altresil esclusa, in maniera tassativa, gualsiasi attivita
che sia riservata agli iscritti in alki professionali previsti
dal D. Lgs. 58/98.
Ai fini del conseguimento dell'oggetto sociale, la societa pud
inoltre effettuare tutte le operazioni mobiliari ed immobiliaz-
ri ed cgni altra attivitd che sard ritenuta necessaria o uti-
le, contrarre mutui ed accedere ad ogni altro tipo di credito
e/0 operazione di locazicne finanziaria.
Art. 4) DURATA
La sccietZ ha una durata finc al giorno 31 (trentuno) dicembre
2050 {duemilacingquanta).

TITOLO II
CAPITALE, STRUMENTI DI FINANZIAMENTO E PARTECIPAZIONE SOCIALE
Art. 5) CAPITALE SOCIALE
Il capitale sociale & pari ad Burc 220.000,00 {(duecentoventi-
mila virgeola zero zero).
Art. 6} AUMENTO DI CAPITALE
La societd potra aumentare il capitale sia mediante nuovi con-
ferimenti sia mediante passaggic di riserve a capitale. L'au-
mento di capitale mediante nuovi conferimenti potrd avvenire
mediante conferimenti in denaro, in natura o di crediti, o di
qualsiasi elemento suscettibile di valutazione economica.
Salve il caso di cui all'art.2482 ter c.c., l'aumento di capi-
tale potrd essere attuato mediante offerta di quote di nuova
emissione a terzi; in tal caso spetta ai soci che non hanno
consentito alla decisione il diritto di recesso. In G3 s ¢ d'i
riduzione del capitale per perdite,- pud essere omesso il pre-
ventivo deposito presso la sede sociale almeno otte gierni
prima dell'assemblea della relazicone dell'Organo Amministrati-
ve sulla situazicne patrimoniale della sccietd e le cosserva-
zionl del collegio sindacale o del revisore, se nominati, sal-
vo il diritto dei soci di ottenere copia di detti documenti
dalla societa.

r

Le partecipaziconi dei soci possonc essere determinate in misu-




ra non proporzionale al ceonferimento.

Art. 7) APPORTI E FINANZTAMENTI DEI SOQCI

La societa pud acquisire dai soci, previc consenso individuale
deglil stessi, versamenti in conto capitale o a fonde perduto
senza obbligo di rimborso ovveroc stipulare con i soci, sulla
base di trattative persconalizzate, finanziamentl con obbligo
di rimborso, che s5i presumono infruttiferi salva diversa de-
terminazione risultante da attoc scritto.

Il rimborsc degli apporti e dei finanziamenti deli soci a fave-
re della scocieta, effettuati in un momento in cui risulta un
eccessivo squilibrio dell'indebitamento rispetto al patrimonio
netto oppure in una situzzione finanziaria della societa nella
quale sarebbe stato ragionevole un conferimento, & postergato
rispetto alla soddisfazione degli altri creditori e, se avve-
nuto nell'anno preecedente la dichiarazione di fallimento della
societa, deve essere restituito. La societa pud inoltre acqui-
sire fondi dai scci ad altro titolo, sempre ccn cobbligo di
rimborse, nel rispetto delle leggi e del regolamenti wvigenti
in materia di raccolta del risparmic presso soci.

Art. 8) TRASFERIMENTC DELLA PARTECIPAZIONE SOCIALE PER ATTO
TRA VIVI

Le partecipazioni sociali sono trasferibili per atto inter vi-
vos alle seguenti condizicni.

Qualeora un socio intenda alienare a titolo oneroso, in tutto o©
in parte, la sua partecipazicne per atto inter vivos, spetterad
a ciascuno degli altri soci il diritto di prelazione a parita
di prezzo e di condizioni.

La prelazione non opera in caso di trasferimento & societa fi-
duciaria e in caso di reintestazione delle partecipazioni da
parte del fiduciario al fiducilante, previa esibizione del man-
datc fiduciario.

Per alienazione si intende il trasferimento della proprietd e
di qualsiasi altro diritto sulla partecipazicone; in tal caseo
il diritto di prelazione ha per oggetto l'acquisto del medesi-
mo diritto che il socio intende alienare.

Al fine di consentire l'esercizio del diritto di prelazione,
il cedente dovrid comunicare con lettera raccomandata con avvi-
so di ricevimento agli altri soci le condizioni della vendita,
il prezzo ed il nome dell'acquirente (denuntiatio). La medesi-
ma comunicazicne dovrad contestualmente essere effettuata, a
scopo congscitivo, all'organo amministrativo, con lettera rac-
comandata con avvisc di ricevimento. Gli altri soci devonc ma-—
nifestare la voleontad di esercitare il diritto di prelazione
con lettera raccomandata con avviso di ricevimento spedita al
cedente entro trenta giorni dal ricevimento della comunicazio—

ne di vendita di gquest'ultimo. La medesima volontd dovrid con-|

testualmente essere manifestata, a scopo conoscitivo, all'or-
gano amministrativo, con lettera raccomandata con avviso di
ricevimento. )

Il diritto di prelazione si esercita per il medesimo diritto e
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sull'intera partecipazione o parte di partecipazione che il
socic intende cedere, a paritd di prezzo e di condizioni. 3Se
pid soci esercitano il diritto di prelazione, gli stessi po-
tranno rendersi acquirenti della partecipazione cfferta in
vendita in proporzione alle partecipazioni da ciascuno di essi
possedute.

I soci che non manifestano la volonta di acquistare nei termi-
ni e con l'osservanza delle formalitd sopra descritte si in-
tendono rinunciatari all'esercizio del diritto d prelazione;
la partecipazione pertanto potri essere ceduta all'acquirente
indicato nella denuntiatio o ai soci che abbiano esercitato
ritualmente la prelazione.

La cessione dovrad avvenire entro tre mesi dalla scadenza del
termine per l'esercizio della prelazione, decorsi i quali sen-
za che la cessione sia avvenuta sard necessario procedere ad
una nuova denuntiatio.

La procedura sopra stabilita per l'esercizio del diritteo di
prelazione non dovra essere applicata gqualora ogni socio aven-
te diritto rinunci per iscritto al diritto di prelazione anche
‘mediante interventc diretto nell'atto di cessione della parte-
cipazione.

Art. 9) TRASFERIMENTO DELLA PARTECIPAZIONE SOCIALE PER CAUSA
DI MORTE

Le partecipazioni sociali sonc liberamente trasferibili per
causa di morte.

In caso di comproprieta di una partecipazione per effetto del
trasferimento della stessa a causa di morte, i diritti dei
comproprietari devono essere esercitati da un rappresentante
comune nominato secondo le modalitd previste negli artt. 1105
e 1106 c.c..

Art. 10} RECESSO DEL SOCIO

Ciascun soci¢ ha diritto di recedere dalla societd qualora non
abbla consentito al cambiamento dell'oggettc ¢ del tipo di so-
cieta, alla sua fusione o scissione, alla revoca dello stato
di liquidazione, al trasferimento della sede all'estero, al
compimento di operazioni che comportanc una sostanziale modi-
ficazione dell'oggetto della sccietd o una rilevante modifica-
zione dei diritti attribuiti zi soci ai sensi dell'art.24 68
terzo comma e negli altri casi stabiliti dalla legge.

Art. 11) MODALITA DI ESERCIZIO DEL RECESSO

Il socio che intende recedere dalla sccietd deve darne comuni-
cazione zll'organc amministrativo mediante lettera raccomanda-—
ta con A.R., inviata entro trenta glorni dall'iscrizicne nel
Registro delle Imprese della delibera che ha determinato il
recesso, © dalla sua trascrizione nel libro delle decisioni
dei soci, ove l'iscrizione nen sia richiesta. Detta trascri-
zione dovrd essere effettuata, a cura e sottc la responsabili-
ta dell'organc amministrativo, entro cingue giorni dalla data
della delibera. v

Il recesso ha effetto nei confronti della societd dal momento




rimborsc delle partecipazioni dei soci che esercitano il di-
ritto di recessoc di cul al presente articolo, avverra in base
Jalle norme di legge.
Ricevuta la dichiarazione scritta di recesse, gli amministra-
tori devono darne notizia senza indugioc agli altri soci fis-
sando lorc un termine massimo di 30 (trenta) gicrni per mani-
festare la propria disponibiliti, mediante raccomandata A.R.
spedita allz societd, ad acgquistare la quota di partecipazione
del socio recedutc ex art, 2473 c.c., o, eventualmente, per
individuare concordemente un terzo acguirente.
TITOLC IIT

DECISIONI DEI SOCI
Art. 1l2) DECISIONI DEI SOCI
I soci decidomc sugli argomenti che uno o pidl amministratori o
tanti soci che rappresentano almeno un terzo del capitale so-
ciale sottopongone alla loro approvazione. In ogni case, sono
riservate alla competenza dei soci:
1) l'approvazione del bilancio e la distribuzicne degli utili;
2) la nomina degli amministratori;
3) la nomina, nei casi previsti dalla legge, dei sindaci e del
presidente del ceollegio sindacale ¢ del revisore;
4) le modificazioni dell'atto costitutivo ail sensi dell'art.
2480 c.c.;
5) la decisione di compiere operazioni che compertano una so-
istanziale modificazione dell'oggetto sociale determinato nel

i

precedente art. 3) o una rilevante modificazione dei diritti
dei soci.

Cgni socio ha diritto di partecipare alle decisioni previste
dal presente articolo ed il suo voto vale in misura proporzie-
nale alla sua partecipazione. Le decisioni dei soci possono
essere adottate:

a) mediante deliberazione assembleare;

{b) mediante consultazione scritta promossa da ciascuno degli
amministratori e dai soci che rappresentine almeno un terzo
del capitale sociale, purché dal documenti sottoscritti dai
socl risultino con chiarezza l'argomento oggetto della deci-
sione ed il consenso alla stessa.

Le decisioni relative alla modificazione dell'atto costitutivo
oppure al compimente di operazioni che comportine una sostan-
ziale variazione dell'oggetto sociale o dei diritti dei soci
!debbono essere adottate in ogni caso con deliberazione assem-
Ibleare.

lE' sempre necessaric 11 rispetto del metodo collegiale qualora
ne sia fatta richiesta da unc o pil amministratori, o da tanti
soci che rappresentino almenc un terzoc del capitale sociale.
Nel caso in cui-la decisione sia adottata mediante consulta-
zione scritta, il testo scritto deilz stessa, dal quale risul-
ti con chiarezza il relativo argomento, & predisposto da uno o
pit amministratori o da tanti soci che rapprésentano almeno un

in cui questa ha ricevuto la dichiarazione di cui sopra. Il
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terzo del capitale. Esso viene sottopeste, a ciascun socio,
con comunicazicne a mezzo:

- lettera raccomandata o telegramma spediti ai scci nel domi-~
cilioc risultante dal libro dei soci oppure

— telefax o messaggio di pesta elettronica inviati ai soci ri-
spettivamente al numero di fax o all'indirizzoc di posta elet-
tronica notificato alla societd ed annotato nel libro soci.
Sara del pari considerata effettuata la comunicazione ove il
testo della decisione sia datato e sottoscritto per presa vi-
sione dal socio interpellato.

Il socio interpellato, se lo ritiene, presta il suo consensc
per iscritto, sottoscrivendo il testo predisposto od altrimen-—
ti approvandole per iscritto.

La decisione si perfeziona validamente quando tutti i soci
siano stati interpellati e almenc le maggioranza prescritta
abbia espresso e comunicato alla societid il propric consenso
alla decisione proposta.

Lz decisicne dei soci & presa con il votc favorevole di tanti
soci che rappresentino la maggioranza del capitale sociale.

La documentazione relativa alla consultazione scritta deve es-
sere conservata tra gli atti della societd e le decisioni {(an-
che se negative) trascritte senza indugio a cura degli ammini-
stratori nel libro delle decisioni dei soci. Gli amministratc-—
ri devone informare senza indugic i sindaci delle decisioni
adottate.

Art. 13) ASSEMBLEA DEI SOCI

L'assemblea si pud riunire presso la sede sociale oppure al-
trove, purché in territorio italiano. La convocazione dell’asﬁ‘
semblea & fatta:

— mediante lettera raccomandata o telegramma spediti ai soci
otto gierni prima all'indirizzo risultante dal Libro dei soci;
- oppure mediante fax ¢ raccomandata a mano inviati o conse-—
gnati ai soci almenc cingue giorni prima dell'adunanza; in ta-
le ultimo caso 1l'invio deve essere effettuato al numero di te-—
lefax risultante dal Libro dei soci; in mancanza di tale ri-
sultanza la& convocazione nen potrd essere effettuata mediante
fax.

Nel caso di amministrazione affidata a due o pid amministrato-
ri con firma disgiunta oppure congiunta, ai sensi del terzo
comma dell'art. 2475 c.c., la convocazione sarid effettuata
dall'amministratore pil anziano di etd. Copia della comunica-
Zione consegnata a mano, controfirmata dal ricevente, nonché
le ricevute o gli altri elementi attestanti l'avvenuto ricevi-
mente delle comunicazionl wvia fax devono essere conservati
dalla soccieta.

L'intervento in assemblea pud avvenire anche mediante mezzi di
telecomunicazione, a condizione che tutti i partecipanti pos-
sano essere identificati e sia consentito loro di seguire 1la
discussione, di ricevere, di trasmettere o visiopare documen-—

ti, di intervenire oralmente e in tempo reale su tutti gli ars/h,




gomenti.
Tl socio pud farsi rappresentare in assemblea e la relativa
documentazione & conservata dalla societa.
L'assemblea delibera con il voto favorevele di tanti soci che
rappresentine la maggioranza del capitale sociale e, nei casi
previsti dai numeri 4) e 5) dell'articolo 12 del presente at-
to, con il wvoto favorevole dei soci che rappresentinoe i 2/3
{due terzi) del capitale soclale.
L'assemblea & presieduta dall'amministratore unico o dal pre-
sidente del consiglio di amministrazione o dall'amministratore
pild anziano o, in mancanza, dalla persona designata dagli in-
tervenuti. Il presidente dell'assemblea verifica la regelarita
della costituzione, accerta l'identitd e la legittimazione dei
presenti, regeocla il suo svolgimente ed accerta 1 risultati
delle votazioni’; degli esitl di tali accertamenti deve essere
dato conte nel wverbale sottoscritte dal presidente e, even-—
tualmente dal nctaio.
Il verbale deve essere redatto senza indugic & cura del presi-
dente o, nei casi previsti dalla legge o stabiliti dagli ammi-
nistratori, dal notaio.
In mancanza di formale convocazione, l'assemblea si reputa re-
golarmente costituita gquando ad essa partecipa l'intero capi-
tale sociale e tutti gli amministratori e sindaci o revisori,
se nominati, sono presenti o informati della riunione e pud
deliberare guandoe nessuno degli intervenuti si oppone alla
trattazione dell'argomento. Se gli amministratori, i sindaci o
il revisore, se nominati, non sono presenti, il presidente
dell'assemblea dovra inserire nel verbale che gli amministra-
tori, i sindaci o il revisore sonc stati informati della riu-
niocne.
TITOLO IV

AMMINISTRAZIONE E CONTROLLI
Art. 14) AMMINISTRAZIONE
Gli amministratori sono investiti di tutti i poteri di gestio-
ne ordinaria e straordinaria della socleta per l'attuazione
delltoggetto sociale, salvo la competenza attribuita alla de-
cisione dei soci ail sensi di legge e dell'art. 12) del presen-
ti patti sociali,
La nomina degli amministrateri €& riservata alla competenza dei
soci.
Gli amministratori, che potranno essere socl o non soci, re-
stanc in carica a tempe indeterminato, salvo diversc termine
disposto all'atto della nomina.
Venendo a mancare per gualsiasi ragione uno o pil consiglieri
si provvedera a norma degli art.2385 et 2386 c.c.. La societd
pud essere amministrata da un amministratore unico o da una
pluralita di amministratori da due a cinque membri secondo
gquanto stabilito dall'atto di nomina.
Qualora l'amministrazione sia affidata a piu.persone, i soci,
con la decisione di nomina, stabiliranno se la stessa spetta
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loro disgiuntamente e/0 congiuntamente o se guelle stesse per-
sone formeranno un Consiglio di Amministrazione. Con la deci-—
sione di nomina degli amministratori, i soci stabilisconoc in
particolare: il numero degli stessi, la struttura dell'organc
amministrative e le eventuali limitazioni ai poteri gestori
che vengcno contestualmente attribuiti alla competenza della
decisicne dei soci. In ogni caso la redazione del progette di
bilancio e dei progetti di fusione o scissione, nonché le de—
cisioni di aumento del capitale ai sensi dell'art. 2481 c.c.,
sono di competenza del consiglio di amministrazione, salve il
caso in cul sia nominazto un amministratore unice.

Art. 15} CONSIGLIO DI AMMINISTRAZIONE

Qualera siano nominati pid amministratori, gli stessi nomine-
rannoc fra loro il Presidente del Consiglic di Amministrazione,
se non vi ha provvedito la decisione dei soci,

Il consiglio si raduna sia nella sede sociale che altrove,
purché in Italia; alla convocaziocne del Consiglio pud provve-
dere ogni consigliere o, se neminati, i sindaci o il revisore
con lettera da spedirsi al domicilio di ciascun consigliere
almeno cinque giorni prima dell'adunanza e nei casi d'urgenza
cen telegramma, telefax, posta elettronica da spedirsi almenc
due giorni prima. La convocazione a mezzo telefax o a mezzo
posta elettronica peotra avvenire solo al numero di telefax o
all'indirizzo di posta elettronica indicati dai singoli ammi-
nistratori e risultanti in una delibera del Consiglio di Ammi-
nistrazione.

L'intervento alle adunanze del ceonsiglic pud avvenire anche
mediante mezzi di telecomunicazione, a condiziene che tutti i
partecipanti possano essere identificati e sia consentito loro
di seguire la discussione, di ricevere, di trasmettere o vi-
sionare documenti, di intervenire oralmente e in tempo reale
'su tutti gli argomenti.

Per la wvalidita delle deliberazioni del consiglio occorre la

bri.

Sonc tuttavia valide le adunanze del Consiglio di Amministra-—
zione anche non convocate come sopra, qualora siano presenti
tutti i componenti del medesimo organo e vi assista il Colle-
gio Sindacale, ove esistente. In tale ipotesi ciascunc degli
amministratori intervenuti potra oppersi azlla discussione de-
gli argomenti all'ordine del giorno sui guali si ritenesse non
sufficientemente informato.

Le decisioni degli amministratcri possono anche essere adotta-—
e mediante consultazione scritta da far pervenire ad ogni am-
ministratore e ad ogni componente dell'organo di controllo
(Reviscre Unico o Collegio Sindacale), se nominato, a mezzo
telegramma, telefax o e-mail entre il termine indicato nella

rispetto del metodo collegiale qualora ne sia fatta richiegﬁa

b

presenza ed il vote faverevole della maggioranza dei suoi mem-

richiesta. In tal caso si applica, in quanto compatibile,

1'art. 12 dei presenti patti sociali. E' sempre necessario ﬁé;_

11




da uno o piu amministratori, o© dal Revisore Unico o da uno o
piu componenti del Collegio Sindacale. Neil limiti di legge, il
consiglio di amministrazione potra delegare 1 propri poteri,
in tuttc o in o parte, a uno o pil dei propri membri.

ART. 16) COMPENSO AGLI AMMINISTRATCRI

Agli amministratori spetta il rimborsc delle spese sostenute
per ragioni del loro ufficio.

Agli stessi pud essere riconcsciuto, in sede di atto di nomina
0o con successiva declsicone dei soci, un ccmpenso annuale, sta-
bilito in misura fissa © in percentuale rispetto agli utili;
con decisione dei soci si pud inoltre assegnare lorc una in-—
dennitd annua a titolo di trattamento di fine mandato, even-
tualmente anche stipulando apposita polizza assicurativa volta
a garantirne l'erogazione.

Art. 17) RAPERESENTANZA SOCIALE

La rappresentanza generale della socleti, attiva e passiva,
sostanziale e processuale & attribuita:

— all'amministratore unico;

- al Presidente del Consiglio di Amministrazione e, se nomina-
to, al Vice Presidente del Consiglioc di Amministrazione, non-—
ché agli amministratori delegati nei limiti del poteri ad essi
delegati, nel caso in cui i soci stabiliscano all'atto di no-
mina che lz societa sia amministrata escluéivamente in forma
collegizle da un Consiglio di Amministrazione;

- a cilascuno degli amministratori, disgiuntamente e/o congiun-
tamente, in conformitd al modello crganizzativo prescelto per
la gestione della societa ai sensi degli artt.2257 et 2258
c.c..

L'atto di nomina pud prevedere limitazicni ail poteri di rap-
presentanza degli amministratori, da pubblicarsi contestual-
mente alla nomina stessa.

Art. 18) ORGANO DI CONTROLLO

La nomina dell'organo di controllo & obkligatoria ricorrende
le condizioni di cul all'art. 2477 comma 2 del C.C. Quale or-
gano di contreolle, 1 soci, con decisione da adottarsi a sensi
dell'articolo 12, possono nominare un Sindaco Unice o 1l Col-—-
legio Sindaczle o un reviscre legale. '
Il Sindaco Unico, ovvero il Collegic Sindacale, ha i doveri ed
i poteri di cuil agli artt. 2403 e 2403 bis C.C. ed inoltre
esercita la revisicne legale dei conti ex art. 2409 bis C.C.;
in relazione a c¢id, sia il Sindaco Unico, cosi come l'interco
Collegio Sindacale dovranno essere integralmente costituiti da
Revisori Legali iscritti nell'apposito Registro. Al Collegic
Sindacale ed al Sindaco Unico si applicanc le disposizioni in
tema di societa per azionil {artt. 23%7 e s5.}.

Il Cocllegio Sindacale si comporrd di tre membri effettivi e di
due supplenti. Il Presidente del Collegic Sindacale & nominato
dai soci, con la decisione di nomina del Collegio stesso. I
Sindaci {(Collegio Sindacale o Sindaco Unico) restanc in carica
per tre esercizi e scadono alla data dell'assemblea convocata
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per l'approvazione del bilancio relative al terzo esercizio
della carica. La cessazione del sindaci per scadenza del ter-
mine ha effetto dal momento in cui il Collegic & statc rico-
stituito.
Delle riunioni e verifiche del Collegio deve redigersi verba-
le, che deve essere trascritto nel libro del Collegio Sindaca-
le e sottoscritto dagli intervenuti; le deliberazioni del Col-
legio Sindacale devono essere prese a maggioranza dei presen-
ti. Anche il Sindaco Unico deve trascrivere le proprie deter-
minazioni su di un apposito Libro. Si applicanc le disposizia-
ni di cui agli artt. 2406, 2407, 2408 e 2409 C.C. Il Revisore
Legale dei Conti & persona fisica o societid di revisione
iscritta nell'apposito Registro.
Non pud essere nominato alla carica di revisore e se nominato
decade dall'incaricd chi si trova nelle condizioni previste
dalitart. 2389 cC.C..
L'incarico ha la durata di tre esercizi, con scadenza alla da-
ta della decisione dei soci di approvazione del bilancio rela-
tive al terzo esercizio dell'incarico.
Il revisore legale svolge le funzioni di cui all'art. 2409-bis
c.C.
TITOLO V

BILANCIO E UTILI
Art. 19) BILANCIO
Gli esercizi sociali si aprono il giorno 1 (uno) gennaio. e si
chiudone il giorne 31 (trentuno) dicembre di ogni anno. La
scadenza del primo esercizio & stabilita al 31 dicembre 2009.
Alla fine di ciascun esercizio gli amministratori procedono
alla formazione del bilancio sociale & norma di legge che do-
vrd essere presentato per la decisione dei soei entro cento-
venti giorni dalla chiusura dell'esercizio, salva la facolta
di differire tale termine fino a 180 {centottanta) giorni dal-
la chiusura dell'esercizioc nei casi ed alle condizioni previ-
sti dalla legge.
Entro trenta giorni dalla decisione dei soci di approvazicne
del bilancio deveno essere depositati presse l'ufificioc del re-
gistro delle imprese copia del bilancio approvato e l'elenco
dei soci e degli altri titeclari di diritti sulle partecipazio-
ni sociali.
Art. 20) DISTRIBUZIONE DEGLI UTILI
La decisione dei soci che approva il bilancic decide sulla di-

stribuzione degli utili, previc accantonaments del 5% (cingque

per cento) degli stessi a riserva legale fino al limite massi-
mo imposte dalla legge.
Gli utili saranno distribuiti ai soci in misura proporzionale
alla partecipazione sociale da ciascuno di essi posseduta.
TITOLC VI
SCIOGLIMENTO E LIQUIDAZIONE
Art. 21) SCIOGLIMENTO E LIQUIDAZIONE ,

~
La societa si scioglie nei casi previsti dalla legge. La 71
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quidazione della societz sara effettuata da uno ¢ pit ligquida-
tori.
Gli amministratori, contestualmente all'accertamento della
causa di scioglimento, deveno convocare l'assemblea dei scci
perché deliberi, con le maggioranze previste per le modifica-
zioni dell'atto costitutivo o dei patti scciali su:
a) il numerc dei ligquidatori e le regole di funzionamento del
collegic in caso di pluralita di liguidatori;
b) lz nomina dei liguidatori, con indicazione di quelli cui
spetta la rappresentanza della societa;
c) i criteri in base al guali deve svolgersi la liguidazicne;
i poterl dei liquidatori, c¢on particolare riguardec alla ces-—
sione dell'azienda sociale, di rami di essa, ovvero anche di
singoli ben{ o diritti, o bleechi di essi; gli atti necessari
per la conservazione del valore dell'impresa, ivi compreso il
suc eserxcizlo provvisorio, anche di singoli rami, in funzione
del migliore realizzo.
Art. 22) REVOCA DELLC STATO DI LIQUIDAZICNE
La societa pudo in ogni momento revocare leo stato di liquida-
zlone, occorrendo previa eliminazione della causa di sciogli-
mento, con deliberazione dell'assemblea adottata con le mag-
gioranze richieste per le modificazioni dei presenti patti so-
ciali.
In caso di revoca delleo stato di liquidazicne, 2l socio che
ncn ha consentito alla decisione spetta il diritto di recesso
cen gli effetti dell'art. 10) dei presenti patti scciali. La
deliberazicne che revoca lo stato di liguidazione ha effetto
solo dopo due mesi dall'iscrizione nel registro delle imprese,
salvo che consti il consenso dei creditori della societad o il
pagamento di quelli che non hanno dato il censenso.
TITOLO VII

DISPOSIZIONI FINALI
Art. 23) CLAUSOLA DI CONCILIAZIONE
Le parti convengono che tutte le controversie eventualmente
insorgenti in rapporto al presente contratto, purché relative
a diritti dispeonibili, dovranno essere oggetto di un tentative
di composizione tramite conciliazione, in base alla procedura
di coneciliazione della Camera di Commercio territerialmente
competente con riferimento alla sede della societa, in vigere
alla data in cui la controversia & deferita alla conciliazio-
ne, oppure, in base alla procedura di altro organisme di cen-—
ciliazione iscritto nell'apposito registroe tenuto presso il
Ministero della Giustizia, sceltoc su espressa e concorde ri-
chiesta delle parti.

Ogni controversia non risolta tramite conciliazione, entro 60

giorni dall'inizio di gquesta procedura o nel diversoc periodoI

che le parti concordino per iscritto, sard risolta in via de-—
finitiva da un arbitro, che dovra essere designato, su istanza
della parte pil diligente, dal presidente del tribunale del
lucgo ove laz societd ha sede.
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L'arbitrec formera la propria determinazione secondec diritte in
via rituvale, osservando nel procedimentc le norme inderogabili
del codice di procedura civile italiano.

Sede dell'arbitrato sari nel luoge in cui ha sede 1la socleta.
L'arbitro funzicneri e giudicherd secondo le norme previste
dal vigente codice di Preocedura Civile e provvederi anche suyl-
le spese e competenze ad esso spettanti.

Le modifiche della presente clausola e la sua soppressione so-
n¢ approvate con il voto favorevole dei soci che rappresentino
almeno i due terzi del capitale sociale salve il diritto di
recesse dei soci assenti o dissenzienti.

Art. 24) RECAPITO DEI SOCI PER I RAPPORTI SOCIALT

Al fini dei presenti patti sociali, tutte le comunicazioni di-
rette ai singoli soci verranno effettuate utilizzando il reca-
pito di ciascun socic risultante dal libro dei soci.

Nel libro dei soci devono essere indicati 1'indirizzea e, se
comunicati, il numero di telefone, il numero di fax e 1'indi-
rizzo e-mail.

Ogni successiva modificazicne delle indicazioni costituenti!
irecapito ai sensi del presente articolo verrd effettuata me-
diante comunicazicne scritta agli amministratori che provvede-
ranne ad annotarla nel libro dei soci.

Resta a carico di ogni singolo socio la responsabilita per
mancata comunicazione delle modificazioni di culi scpra.

Art. 25) RINVIO

Per gquanto non & espressamente contemplato nei presenti patti
sociali, wvalgonc le disposizioni del codice civile e delle
leggi speciali in materias.

F.TI: CRISTINA GAMBA — MIRCO PACLINI - MARCELLC PORFIRI Notai
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Regjistér Nr. oo D,
“\\ i

g (b 4 & i
. _PROCESVERBAL I VENDIMIT T ORTAKUT TE VETEM

Dosja nr.

Viti dymijé e néntémbédhjeté mé daté pesé t& muajit shtator né orén...

5 shtator 2019 Ora:
N& Cesena né studion time né Via Albertini n. 12.

Me kérkesé t&¢ Administratores s€ vetme t& shoqérisé s€ treguar né vijim “Elektra S.r.1.” me ortak
té vetém, e cila éshté Administratore e vetme dhe pérfagésues ligjor i shoqérisé: "SCIENTIA
S.R.L." me ortak t& vetém, t& themeluar né Itali, me zyré t& regjistruar né Forli’ (FC), Viale
Giacomo Matteotti n.76 dhe seli dytésore sekondare né Magedoniné Veriore (ish Republika e
Magedonisé€), né qytetin e Shkupit, Via Giorgij Peshov 5, me kod fiskal dhe nr. Regjistrimi e
Regjistrin e ndérmarrjeve t¢ Romagna - Forli-Cesena e Rimini: 03771390402, nr. REA FO-
315814, me kapital t& shoqérisé prej 220.000,00 Euro (dyqind e njézet mijé presje zero zero),
térésisht i paguar .

Uné, 1 nénshkruari Dr. MARCELLO PORFIRI, Noter né Cesena, regjistruar né Kolegjit e
Noteréve té Rrethit té¢ Bashkuar t& Forli dhe Rimini, sot né kété dité dhe né kété org, pér t&
asistuar, duke mbajtur procesverbal, né Asamblené e shoqérisé sé lartpérmendur.

U paraqit Zonja:

- Cristina Gamba, lindur né€ Bergamo (BG) mé daté 22 néntor 1984, me banim né Forli (C)
Via Sant’llario n. 29 int.3, kodi fiskal GMB CST 84562 A794L, né cilésiné e saj té
Administratores s¢ vetme t& shogérisé "ELEKTRA S.R.L." me ortak i vetém, themeluar né Itali,
me seli ligjore né Cesena (FC), Via Giordano Bruno n.144, me kod fiskal dhe nr. Regjistrimi e
Regjistrin e ndérmarrjeve t&¢ Romagna - Forli-Cesena e Rimini 04222240402, nr. REA FO-
334659, me kapital té shogérisé prej 100.000,00 Euro, térésisht i paguar, e pajisur me
kompetencat e nevojshém sipas ligjit dhe statutit, shoqéri q& zotéron detyrén e Administratores
s€ vetme té shoqérisé¢ “Scientia S.r.l. me ortak te vetém dhe ushtron pérfagésimin ligjor
népérmjet Administratores s¢ saj t€ vetme.

E paraqitura, qytetare italiane, pér identitetin e t& cilés, cilésiné dhe kompetencat e té cilés uné
jam i sigurté, merr kryesiné e Asamblesé, sipas nenit 13 t& Statutit t& shoqérisé¢ dhe té nenit 2479-
bis, paragrafi i katért, i K.C. dhe konstaton duke pranuar qé:

- kjo asamble éshté mbledhur pa thirrje formale, né formé té ploté;
- & shoqéria "ELEKTRA S.R.L." me ortak t& vetém &shté e vetmja ortake me té drejta
mbi kuotat e pjesémarrjes ne kapitalin e ploté & shogérisé prej 220.000,00 Euro t&



shogéris¢ me njé ortak “Scientia SRL”, sic rezulton né& regjistrin kompetent t&
Ndérmarrjeve.

- q€ ky procesverbal do t& transkriptohet né librin e mbledhjeve dhe asambleve;

- g€ Organi Administrativ &éshté i pranishém né shoqériné Administruese t& vetme
"ELEKTRA S.R.L." me ortak t& vetém, né vendin e pérfaqésuesit t& saj ligjor, sic &éshté
formuar si mé lart;

- g€ nuk ekziston organi i kontrollit.

Kryetarja deklaron két¢ Asamble vlefshmérisht t& themeluar né formé t& pérgjithshme dhe
vendos mbi sa mé poshté vijon:

Rendi i dités

Krijimi i selis€ dytésore t& shoqérisé né Shqipéri dhe ndryshimi i nenit 2 t& marréveshjeve t&
shoqgérisé.
- Mbi argumentin e vetém t& rendit t& dités merr fjalén e paragqitura, e cila evidenton se si
&shté e nevojshme pér shoqéring dhe zhvillimit dimensional t€ saj, t& krijojé né Shqipéri, né
qytetin e Tirangs, né Sheshi Skenderbej, pallat i Kulturés, 1000, prané “Camera di
Commercio Italiana in Albania”, njé seli e re dytésore jashté vendit, pérveg asaj q& ekziston
né Magedoniné e Veriut, me ndryshime t& métejshme té& nenit 2 t& Statutit s& shoqérisé.
Ortakja e vetme, shogérisé “Elektra srl” me ortak t& vetém, e pérfagésuar nga e paraqitura

VENDOS

T& krijojé seli dytésore t& shoqérisé, me pérfaqésim t& qéndrueshém, né Shqipéri né qytetin e
Tiranés, né Sheshi Skenderbej, Pallati i Kulturés, 1000, prang “Camera di Commercio Italiana
in Albania”,

T¢€ emérojé pérfaqésues me prokuré né seling dytésore, deri né revokim ose doréhegje:

Ing. Mirco Paolini, lindur né Corinaldo (AN) mé daté 30 janar 1970, me banim né  Forli
(FC) Corso della  Repubblica n.186, kod fiskal PLN MRC 70A30 D007V, qytetar italian i
cili emérohet n& kété akt.

[ paraqituri, pér identitetin e té cilit un& Noteri jam i sigurte, deklaron se pranon detyrén dhe
né ngarkim t€ tij nuk ka ¢éshtje t&¢ paligjshmérisé apo humbje t€ parashikuara nga
legjislacioni; ai delegon pér kété qéllim, mua Noterin pér t& kryer regjistrimin prané Regjistrit
kompetent t& Ndérmarrjeve;

pér t'1 dhéné personit pérgjegjés pér zyrén e degés dytésore kompetencat mé té gjera té
administrimit dhe pérfagésimit t& zakonshém dhe t& jashtézakonshém dhe pérfagésimin e
shoqérisé né zyra t& tilla dytésore dhe késhtu me té drejtén pér t& kryer, pa asnjé kufizim, t&
gjitha aktet dhe veprimet n& lidhje me zyrén e dytésore, duke pérfshiré mundésing e blerjes,
shitjes, hipotekimit dhe t& zotérojé né pérgjithési pér té gjitha pasurité, si t& luajtshme ashtu
edhe té paluajtshme, si dhe emérimin e personave t& tjeré pérgjegjés dhe / ose pérfagésues me



prokuré pér té njéjtén zy;jé‘d‘j'fié{sé“ré} eméruari 1 pérgjigjet organit administrativ; emérohet
dhe revokohet me vendir,}gi-.f&aksiqparéve;
- t& ndryshojé& nenin 2 t& Sfatutit t& shogérisé si mé poshté:

Neni 2 — Selia (teksti i ri)

Selia ligjore e shoqérisé €shté né Forli (FC), né adresén qé rezulton nga regjistrimi i kryer prané
Regjistrit kompetent te Ndérmarrjeve.

Shoggéria ka seli dytésore né Republikén e Magedonisé, né Shkup Via Giorgij Peshov 5, dhe seli
dytésore sekondare né qytetin e Tiranés, n¢ Sheshi Skenderbej, pallat 1 Kulturés, 1000, prang
“Camera di Commercio Italiana in Albania”;

- t& pérshtaté tekstit e ri i Statutit Shoqérisé, t& pérditésuar me ndryshimet e vendimit, t€ cilén
Kryetari mé& dorézoi dhe, ¢ ka nénshkruar né ményré t€ rregullt, né kété procesverbal do t&
bashké&lidhet nén shkronjé “A”, duke hequr dore nga leximi pasi t€ paraqiturit heqin dorg;

- té delegojé tek e paraqitura Cristina Gamba, né cilésiné e saj t& Administratores sé vetme
té shoqgérisé¢ "ELEKTRA S.R.L." me ortak i vetém, t& gjitha kompetencat mé té gjera dhe t&
duhura pér t& miratuarkété procesverbal dhe shtojcat Marréveshje e Shqoérisé bashkélidhur
shtesat e mundshme, anulimet dhe ndryshimet e natyrés formale q&¢ mudn t& jené té nevojshme
pér regjistrimin né Regjistrin e Ndérmarrjeve, si edhe t& procedoje pér depozitimin prané
regjistrit kompetent t€ ndérmarrjeve kur éshté krijuar seli dyt€sore, me t€ gjithé dokumentacionin
e duhur pér plotésimet publicitare n€ vijim t&€ hapjes s€ késaj selie dytésore.

Duke mos patur gjé tjetér pér t€ vendosur dhe asnjé nuk kérkojné fjalén né Asamvle deklarohet
e mbyllur né orén e nénshkrimit t& kétij akti.,

Taksat dhe shpenzimet e kétij procesverbali dhe formalitete g€ rrjedhin prej saj jané né ngarkim
t€ shoqérisé “Scientia SRL”, mé ortak t& vetém q& 1 merr pérsipér.

T€ paraqiturit mé autorizojné mua Noterit pér trajtimin e t€ dhénave personale né& pérputhje me
D.Legj. 196/2003 dhe ndryshimet dhe shtesat e tyre, si edhe né pérputhej me Rregulloren (UE)
2016/679 t& Parlamentit European dhe t€¢ Késhillit t&¢ daté€s 27 prill 2016, né lidhje me
pérmbushjet ge jané t& lidhura mé kété akt, si edhe t& 1éshojné kopje t& kétij aktit pér Autoritetet
qé€ e kérkojné.

Tatimi 1 pullés pér kété akt do t&€ 1éshohet sipas Dekretit Legjislativ daté 18 dhjetor 1997 nr. 463,
késhtu si¢ éshté ndryshuar nga Dekretit Legjislativ nr. 9 daté 18 janar 2000 dhe ndryshimet dhe
shtesat e métejshme, nga D.M. i fundit dat& 22/02/2007.

Uné noteri, mora dhe hartova kété€ procesverbal i cili, 1 shkruar pjesérisht nga uné€ dhe pjesérisht
nga person i besuar prej meje né njé fleté t&€ zén€ nga tre faqe t&€ plota dhe deri kétu faqja e katért,
pasi iu lexua t& paraqiturve qé deklarojné se e miratojné até.

U nénshkua né orén gjashtémbédhjeté dhe pesédhjeté minuta.

Firmosur: Cristina Gamba - Mirco Paolini — Noter Marcello Porfiri



Shtojca A mé nr. 6.210
STATUTI I SHOQERISE
Kapitulli I
Emértimi, Selia, Objekti dhe Kohézgjatja
NENI 1) EMERTIMI
Eshté themeluar shoqéria mé pérgjegjési t& kufizuar emértuar “Scientia Srl.”.
NENI 2) - SELIA

Selia ligjore e shoqérisé &shté né Forli (FC), né adresén q& rezulton nga regjistrimi i kryer
prané Regjistrit kompetent te Ndérmarrjeve.

Shoqéria ka seli dytésore né Republikén e Maqedonisé, né Shkup Via Giorgij Peshov 5, dhe
seli dytésore sekondare né gytetin e Tiranés, né Sheshi Skenderbej, pallat i Kulturés, 1000,
prané “Camera di Commercio Italiana in Albania”;

NENI 3) - OBJEKTI I SHOQERISE

Shogéria ka pér objekt aktivitet e méposhtme:

Ofrimin e shérbimeve pér zhvillimin e aktiviteteve teknike dhe shkencore né sektorin e
ndértimeve civile dhe industriale. Né fushén e sa mé lartpérmendur shoqéria mund t& ofrojé
shérbime asistence né¢ lidhje me menaxhimin e kontratave t& sipérmarrjes; né projektimin,
menaxhimin e punimeve, ndértimin dhe kolaudimin t& veprave dhe sistemeve t& ¢do natyre;
né pérgatitjen e sistemeve t& cilésive té ndérmarrjes; né menaxhimin e projekteve té rikthimit
dhe fakteve mjedisore;

Ne financimin e projekteve, edhe t& veprave t& pa projektuara.

Shogéria mund t€ ofrojé furnizim t& shérbimeve energjetike, apo t&¢ masave t& kursimit t&
energjis¢ dhe/apo pérmirésimin e efikasitetit t& energjisé dhe/ose instalimin e sistemeve nga
burimet energjike t€ rinovueshme né instalimet apo ne vende t¢ klientéve me pagesé bazg,
pjesérisht apo e kérkuar pér pérmirésimin e efikasitetit & energjisé sé siguruar dhe mbi
arritjen e kritereve té€ tjera t& rendimenteve t& pércaktuara.

Zhvillimi i aktivitetit t& kérkimit né pérgjithési si edhe pérgatitjen e kurseve dhe publikimeve
pér shpérndarjen dhe aplikimin e njohjeve shkencore, teknologjike, drejtuese dhe
organizative t& sektoréve té interesit té veté.

Gjithashtu, shoqéria mund t& kryejé punime ndértimi dhe punime gérmimi; punime t&
restaurimit; vepra t€ posagme né beton arme; impiante teknologjike dhe t& posagme; ndértime
dhe shtrime t& rrugéve ; punime hekurudhore dhe aeroportuale; punime hidraulike; punime
detare dhe portuale; diga; galeri; sisteme pér shpémdarjen dhe prodhimin e energjisé;
struktura metalike.



Me géllimin e vetém t€ arritjes s& Ubjekt,lt t& shogérisé dhe né ményré gé ky aktivitet t& mos
jet€ mbizotérues, shogéria mund- 1€ B,d‘ermarre dhe japé agjenci, komisione, pérfaqési dhe
mandate; si edhe t& kryejé Qfa;redollq operacioni tregtar, financiar, pasurité e luajtshme dhe
te paluajtshme t€ dobishme apo t& nevojshme, mjafton qé t€ mos jete né drejtim t& publikut.
Gjithashtu shogéria mund té ndérmarré pjesémarrje né shoqéri té tjera ose ente me qéllimin e
thjeshté t& investimit dhe jo t& grumbullimit dhe né pérputhje me legjislacionin né kété fushé.
Eshté pérjashtuar shprehimisht a aktiviteti i statutit léshimi i garancive, si né interesin e
shogérive pjesémarrése por né favor té t&€ tretéve, aty ku ky aktivitet nuk ka karakter dhe nuk
&shté krijuar me rrugé ngushtésisht strumentale né arritjen e objektit t& shoqérisé.

Gjithashtu pérjashtohet nga objekti 1 shogéris€é edhe mbledhja e kursimeve midis publikut
dhe blerja dhe shitja népérmjet ofertés ndaj publikut t€ strumenteve financiare t€ disiplinuara
nga T.U.LF. (D. Legj. Nr. 58 daté 24/02/1998), si edhe ushtrimi n& drejtim t& publikut t&
aktivitetit t& marrjes sé pjesémarrjeve, t€ koncesioneve t€ financimeve nén ¢farédolloj forme,
té ofrimit t€ shérbimeve t€ pagesés dhe ndérmjetésimit né¢ kémbim dhe ¢do lloj forme
aktiviteti si né nenin 106 T.U.L.B. (D. Lgj Nr. 385 daté 1/9/1993 ) é&shté gjithashtu i
pérjashtuar, mé ményré t& detyrueshme. Gjithashtu pérjashtohet né ményré té detyrueshme
¢farédolloj aktiviteti q& i rezervohet t&€ regjistruarve né dhoma profesionale té parashikuara
nga D. Legj. 58/98.

Me qéllim arritjen e qéllimit t€ objektit t& shoqérisé, shoqéria mund t€ kryejé t€ gjitha
operacionet e pasurive té luajtshme dhe te paluajtshme si dhe ¢do aktiviteti tjetér qé do té
konsiderohet i nevojshme apo i dobishém, t&¢ marré hua dhe t& marré pjesé né ¢do lloj kredie
tjetér dhe/ose operacion i qirasé financiare.

Neni 4) Kohézgjatja
Shogéria ka kohézgjatje deri n€ datén 31 (tridhjeté e nj€) dhjetor 2050 (dymijé e pesédhjeté)

KAPITULLI II
KAPITALI, INSTRUMENTET E FIANCIMIT DHE PJESEMARRJE NiE SHQOKRI

NENI 5) - KAPITALI I SHOQERISE

Kapitali i shoqérisé €shté i barabarté me prej 220.000,00 Euro (dyqind e njézet mijé presje
Zero Zero).

NENI 6) - RRITJA E KAPITALIT

Shoqéria mund t€ rris€ kapitalin si népérmjet kontributeve t&€ reja ashtu edhe népérmjet
kalimit t& rezervave té€ kapitalit. Rritja e kapitalit mund t& ndodhé& népérmjet kontributeve né
para, né natyré ose kredi, ose ¢farédolloj elementi t& ndjeshém té vlerésimit ekonomik.



Me pérjashtim t& rastit sipas nenit 2482 ter K.C., rritja e kapitalit mund t& zbatohet népérmjet
ofertés s& kuotés s& njé léshimi t& ri tek t& treté; né kété rast i takon ortakéve q& nuk jand
lejuar n€ vendimin e t& drejtés sé parablerjes. Né _ t& zvogélimit t& kapitalit pér humbije,
duhet t&€ depozitohet prané selisé sé shoqérisé té paktén teté dité pérpara asamblesé njé raport
paraprak i Organit Administrativ mbi situatén pasurore t& shogérisé dhe vérejtjet e kolegjit t&
ekspertéve kontabél ose e revizorit, nése jané t& eméruar, pa pérjashtuar t& drejtén e ortakéve
pér t€ marré kopje t& kétyre dokumenteve nga shoqéria.

Pjesémarrjet e ortakéve mund té pércaktohen né masén jo proporcionale me kontributet.
NENI 7) - KONTRIBUTET DHE FINANCIMET E ORTAKEVE

Shoqgéria mund té blejé nga ortakét, me pélqim paraprak individual té tyre, pagesa né llogari
kapitale ose fonde t& pakthyeshme pa detyrim pér té ripaguar ose té lidhé me ortakét, né bazé
t€ negociatave t€ personalizuara, financime me detyrim rimbursimi, té cilat supozohet se nuk
mbajné interes, ve¢ nése né pérfundim rezultojné ndryshe nga njé dokument i shkruar.
Rimbursimi i kontributeve dhe financimeve t& ortakéve né favor t& Shoqérisé, té kryera njé
kohé kur ekziston njé ¢ekuilibér i tepért i borxhit né lidhje me pasurité neto ose né njé situaté
financiare t& Shoqérisé né té cilén do t& ishte i arsyeshém njé kontribut, dhe &shté shtyré né
lidhje me kénaqgésingé e kreditoréve t& tjeré dhe, nése &shté kryer né vitin paraprak té
deklarimit t& falimentimit t& shoqérisé, ai duhet t& kthehet. Shogéria gjithashtu mund t& marrg
fonde nga ortakét né njé t& drejté tjetér, gjithmoné me detyrim rimbursimi, né pérputhje me
ligjet dhe rregulloret né fuqi né lidhje me mbledhjen e kursimeve nga ortakét.

NENI 8 ) - TRANSFERIMI I PJESEMARRJEVE Tk SHOQERISE ME AKT MIDIS
TE GJALLEVE

Pjesémarrjet jané té transferueshme me akt midis t& gjalléve sipas kushteve t& méposhtme.
Nése njé ortak synon t& shesé t& gjithe ose njé pjesé t& aksioneve té tij me akt midis t&
gjalléve, kundér pagesés, secili nga ortakéve i takon e drejta e parablerjes né barazi té gmimit
dhe kushteve.

E drejta e parablerja nuk ushtrohet né rast t& transferimit né shoqéri fiduciaria dhe né rast té
léshimit né t& pjesémarrjeve né emér tjetér nga ana e fiduciario tek fiduciante, pas njé
paraqitje paraprake t& mandatit t& besimit.

Transferimi nénkupton transferimin e pronés dhe ¢do t& drejté tjetér pér pjesémarrje; né kété
rast e drejta e parablerjes ka pér objekt blerjen e s& njéjtés t&€ drejté qé aksionari synon t&
transferoje.

Me qéllim t& lejojé ushtrimin e t& drejtés sé& parablerjes, transferuesi duhet t¢ komunikojé
kushtet e shitjes, gmimin dhe emrin e blerésit (denuntiatio) duke dérguar njé letér rekomande
me lajmérim marrje nga ortakét e tjeré.

I njéjti komunikim duhet t'i béhet njékohésisht, pér qéllime informacioni, organit
administrativ, me njé letér rekomande me lajmérim marrje. Ortakét e tjeré duhet t& shprehin
gatishmériné e tyre pér t&€ ushtruar t& drejtén e parablerjes me njé letér rekomande me

6



lajmérim marrje dérguar transferuesit biein a tridHjeté ditéve nga marrja ¢ komunikimit t&
shitjes s& kétij t& fundit. I nj&jti vullnet duhet t& xj{anifestohet, me qéllim té njoftohej organit
administrativ, me letér rekomande e Iajmgr)n‘( marrje. E drejta e parablerjes ushtrohet per
kété t€ drejt€ mbi pjesémarrje e ploté ose pjesé e pjes€émarrjes qé€ ortaku ka ndérmend té
trnasferojé, i barabarte me ¢mimin dhe kushtet.

Nése disa ortaké ushtrojné t& drejtén e parablerjes, t€ njéjtét mund té€ b&hen blerés té
pjesémarrjes q& ofrohet pér shitje né proporcion me pjesémarrjen e secilés prej tyre.

Ortakét gé€ nuk shprehin vullnetin pér t€ bleré brenda afateve kohore dhe me respektimin ¢
formaliteteve t& pérshkruara mé lart, priren t€ heqin doré nga ushtrimi i s& drejtés sé
parablerjes; pra pjesémarrja mund t'i shitet blerésit t€ treguar né njoftim ose ortakéve qé kané
ushtruar té drejtén e parablerjes.

Tranferimi duhet té béhet brenda tre muajve nga pérfundimi i afatit pér ushtrimin e
parablerjes, pas sé cilés, nése nuk éshté kryer transferimi, do t€ jeté€ e nevojshme t& béhet njé
njoftimi 1 ri.

Procedura e vendosur me lart pér ushtrimin e t€ drejté€s s€ parablerjes, nuk duet t€ zbatohet
kurdo g€ cdo ortak g€ ka t&€ drejtén e doréheqjes me shkrim t& drejt€s sé parablerjes dhe
népérmjet pjesémarrjes né aktin e transferimit té pjesémarrjes.

NENI 9 ) TRANSFERIMI I PJESMARRJES SOCIALE PAS VDEKJES

Pjesémarrjet e shoqérisé jané lisrisht t& transferueshme pas vdekjes.

NE& rast té njé bashképronésia té njé pjesémarrjeje pér efekt t& transgerimit pas vdekjes, té
drjetat e bashképronaréve duhet t& ushtrohen nga njé pérfagésues i pérmbashkét eméruar
sipas ményrave t& parashikuara nga neni 1105 dhe 1106 k.c.

NENI 10) DOREHEQJA E ORTAKUT

Secili ortak ka t€ drejté t&€ térhiget nga shoqéria nése nuk €shté¢ dakort me ndryshimin e
objektit ose llojit té shoqérisé, bashkimin ose shkrirjen e tij, revokimin e gjendjes sé&
likuidimit, transferimin e selisé jashté vendit, pérfundimin e operacioneve & nénkupton njé
ndryshim thelb&sor t& objektit t& shoqérisé ose njé ndryshim t& réndésishém t& & drejtave qé
u jané dhéné ortakéve, sipas nenit 24 68 paragrafi i1 tret€ dhe né raste t€ tjera t& p&€rcaktuara
me ligj.

NENI 11) MENYRAT E USHTRIMIT TE DOREHEQJES
Ortaku qé ka ndérmend t€ térhiget nga shoqéria duhet t€ japé njé komunikim te organit

administrativ me an¢€ t& njé letre t&€ rekomande me L.M., dérguar brenda tridhjeté ditésh nga
regjistrimi n& Regjistrin e Ndérmarrjeve t€ vendimit q€ coi né térhegjen, ose nga
transkriptimi 1 saj né librin e vendimeve té ortakéve, nése nuk kérkohet regjistrimi. Ky
transkriptim duhet t& béhet, nén kujdesin dhe pérgjegjésiné e organit administrativ, brenda
pesé ditéve nga data e vendimit.

Doréheqja ka efekt né& drejtim t& shoqérisé nga momenti né t€ cilén kjo ka marré deklaratén e
mésipérme. Rimbursimi i pjesémartjeve t€ ortakéve qé ushtrojné t€ drejtén e doréheqgjes sipas
kétij neni, do t€ b&het sipas ligjit.
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Pasi t€ jeté marré deklarata me shkrim e térheqjes, admiﬂi,stratorét duhet t& informojné
ortakét e tjeré pa vonesé duke caktuar njé afat maksimal prej 30 (tridhjeté) ditésh pér
shprehjen e disponueshmérisé sé tyre, me letér rekomande me L.M. dérguar shogérisé, pér t&
bler¢ tarifén e pjesémarrjes s& ortakut t& doréhequr né pérputhje me artin. 2473 t& Kodit

Civil Italian, ose, ndoshta, pér té identifikuar njé& blerés té treté.

KAPITULLI III
Vendime té Ortakéve
NENI 12) VENDIMET E ORTAKKVE

Ortakét vendosin pér argumentet q& njé ose mé shumé administratoré ose mé shumé ortaké
q€ pérfagésojné t& paktén njé t& tretén e kapitalit t& shogérisé paraqesin pér miratimin e tyre.
NE ¢do rast, i rezervohet kompetencés sé ortakéve:

1) miratimi i pasqyrave financiare dhe shpérndarja e fitimeve;

2) emé&rimi i drejtoréve

3) emérimi, né rastet e parashikuara me ligj, t&é auditoréve ligjoré dhe kryetarit t& bordit t&
auditoréve ose té auditorit;

4) ndryshimet né akt themelimin né bazé t& nenit 2480 k.c.;

5) vendimi pér t& kryer operacione gé sjellin ndryshime thelbé&sore i objektit t& shoqérisé
pércaktuar né nenin 3) ose njé ndryshim i réndésishém né té drejtat e ortakéve.

Secili ortak ka t€ drejté t& marré pjesé né vendimet e parashikuara né kété nen dhe vota e tij
éshté e vlefshme n& pérpjesétim me pjesémarrjen e tij. Vendimet e ortakéve mund t&
miratohen:

a) me vendim t€ asamblesé;

b) me konsulté me shkrim t& ngritur nga secili nga admistratorét dhe ortakét q& pérfagésojné
t€ pakién njé t€ tretén e kapitalit t& shoqérisé, pér sa koh& gé dokumentet e nénshkruara nga
ortakét  tregojné  qarté ¢éshtjen e  vendimit dhe konsensusin  pér  t&.
Vendimet né lidhje me ndryshimin e aktit t& themelimit ose me pérfundimin e operacioneve
qé€ pérfshijné nj€ ndryshim thelbé&sor né objektin e shoqérisé ose t& drejtat e ortakéve duhet t&
miratohet né ¢do rast me vendim t& asamblesé.

Eshté gjithmoné e nevojshme pajtueshméria me metodén kolegjiale nése béhet njé kérkesé
nga nj& ose mé shumé administratoré, ose nga shumé ortaké qé pérfagésojné t& paktén njé t&
tretén e kapitalit t€ shoqérisé.

N€ rast se vendimi miratohet me konsulté me shkrim, teksti i shkruar i t&€ njéjtit, nga i cili
rezulton qarté tema e lidhur, dhe pérgatitur nga njé ose mé shumé administratoré ose nga
shumé ortaké qé& pérfaqésojné t€ paktén njé t& tretén e kapitalit t& shoqérisé. I paragitet secilit
ortak, njé komunikimi pérmes:



- me letér rekomande ose telegrazn" Ie"derguar ortakéve né banesén e yre g€ rezulton né
librin e ortakéve ose; Sy O
- telegfaks ose mesaxh né poste elkt:r;mlke dérguar ortakéve pérkatésosht né numm e faks
ose né adres€ e postés e}ektmmke t& njoftuar shqoérusé he t&€ mbajtur shénim né librin e
ortakéve.
Komunikimi gjithashtu do t&€ konsiderohet se &shté béré nése teksti i vendimit &shté i datuar dhe
nénshkruar nga ortaku i thirrur.
Ortaku i thirrur, nése e konsideron, jep pélqimin e tij me shkrim, duke né&nshkruar tekstin e
pérgatitur ose duke e miratuar até me shkrim.

oy
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Vendimi pérfundohet né ményré té vlefshme kur té gjithé ortakét jané konsultuar dhe shumica e
caktuar ka shprehur dhe komunikuar kompanisé pélgimin e tyre pér vendimin e propozuar.
Vendimi i ortakéve merret me votimin e favorshém té shumé ortakéve qé pérfagésojné pjesén mé
t& madhe t& kapitalit t& shoqérisé.

Dokumentacioni né lidhje me konsult€n me shkrim duhet t& mbahet midis dokumenteve té
shogérisé dhe vendimeve (edhe nése jané negative) t¢ transkriptuara pa vonesé nga
administratorét né librin e vendimeve té ortakéve. Administratorét duhet t& informojné auditorét
pa vones¢ pér vendimet e marra.

NENI 13) ASAMBLEA E ORTAKEVE

Asambleja mund t€ mbahet né zyrén e regjistruar ose diku tjetér, pér aq kohé sa eshte ne
territorin italian. Thirrja e asamblesé béhet:

- me letér rekomande ose telegram t&é dérguar ortakéve teté dité pérpara n€ adresén gé rezulton
ne Librin e ortakéve;

- ose me faks ose posté rekomande dérguar ose dorézuar ortakéve t& paktén pesé dité pérpara
mbledhjes;

si né kété rast t& fundit, dérgimi duhet té& kryhet me tefaks qé rezulton nga libri i ortakéve; né
mungesé té kétij rezultati mbledhja nuk mund t& kryhet me faks.

NE rastin e administratés t& besuar dy ose mé shumé administratoréréve me firmé vegmas ose té
pérbashkét, né pérputhje me paragrafin e treté t& neni 2475 t€ kodit civil, mbledhja do t& kryhet
nga administratori mé i vjetér né moshé. Kopja e komunikimit dorézuar dorazi, i nénshkruar nga
marrési, si dhe déftesat ose elementét e tjeré q&€ vértetojné marrjen e komunikimeve me faks
duhet t&€ mbahen nga shogéria.

Pjesémarrja né€ asamble mund t& béhet edhe me mjete telekomunikimi, me kusht gé t&€ mund t&
identifikohen t&€ gjithé pjesémarrésit dhe te lejohen qe te ndjekin diskutimin, te marrin,
transmetojné ose vézhgojné dokumente , t&€ marrin pjese verbalisht dhe né kohé reale mbi té
gjitha argumentet.

Ortaku mund t& pérfagésohet né mbledhje dhe dokumentacionin pérkatés dhe t& mbahet nga
shogéria.



Asamblea vendos me voté t& favorshme té¢ shumé ortak&:ve ‘(ié:’ ;ﬁﬁrfaqésojné shumicén meé t&
madhe t& shoqérisé dhe, né rastet e parashikuara nga numrat4) dhe 5) t& nenit 12 t& késaj
marréveshje, me votimin e favorshém t& anétaréve qé pérfaqésojné 2 / 3 (dy té tretat) e kapitalit
t€ shogérisé.

Asambleja kryesohet nga administratori i vetém ose nga kryetari i késhillit t& administratoréve
ose t€ administratorit mé t&¢ vjetér ose, né mungesé, nga personi i caktuar nga personat né fjalg.
Kryetari i asamblesé¢ verifikon rregullsiné e themelimit, verifikon identitetin dhe legjitimitetin e
t€ pranishméve, rregullon zhvillimin e tij dhe konstaton rezultatet e votimeve; rezultatet e kétyre
vlerésimeve duhet t& regjistrohen né procesverbalin e nénshkruar nga kryetari dhe, ndoshta, nga
noteri.

Procesverbali duhet t& hartohet pa vonesé nga personi pérgjegjés, ose né rastet e parashikuara me
ligj ose t& pércaktuara nga administratorét, nga noteri.

Né mungesé t& njé thirrje zyrtare, asambleja konsiderohet se thirret rregullisht kur e gjithé
shogéria merr pjesé né t& dhe t€ gjithé administratorét dhe auditorét ose revizorét, nése jané
eméruar, jané t€ pranishém ose informohen pér mbledhjen dhe mund t& vendosin kur asnjé nga
pjesémarrésit nuk kundérshton diskutimin e temés. Nése administratorét, auditorét ose revizori,
nése jané eméruar, nuk jané té pranishém, kryetari i mbledhjes duhet t& pérfshijé né
procesverbal q& administratorét, auditorét ose revizoret jané informuar pér mbledhjen.

KAPITULLI IV
ADMINISTRIMI DHE KONTROLLI
NENI 14) ADMINISTRIMI

Administratorét jané t€ pajisur me t& gjitha kompetencat e drejtimit t& zakonshém dhe té
jashtézakonshém t& shoqérisé pér zbatimin e objektit t& shoqérisé, pérve¢ kompetencés qé i
atribuohet vendimit t& aksionaréve né pérputhje me ligjin dhe nenin 12) t& kétij statuti. Emérimi i
administratoréve i rezervohet kompetencés sé ortakéve.

Administratorét t& cilét mund t& jené ortaké ose jo ortaké, qéndrojné né detyré pér njé periudhé té
pacaktuar, pérveg nése pércaktohet njé afat né kohén e emérimit.

Nése pér ndonjé€ arsye mungon njé ose mé shumé késhilltaré, do t& veprohet sipas nenit 2385 dhe
2386 e k.c. Shogéria do t& drejtohet nga njé administrator i vetém ose nga njé shumicé e
administratoréve nga dy deri n€ pesé anétar€ sipas aktit t& emé&rimit.

Nése administrimi i éshté besuar mé shumé se njé personi, ortakét, me vendimin pér emérimin,
do t&€ vendosin nése &shté pérgjegjésia e tyre vegmas ose bashkérisht ose nése té njéjtat persona
do t& formojné Késhillin e Administrimit. Me vendimin pér emérimin e Administratoréve,
ortakét vendosin né ményré t& vecanté: numrin e tyre, strukturén e organit administrativ dhe ¢do
kérkesé pér autoritetet administruese, té cilat njékohésisht i atribuohen kompetencés sé vendimit
té aksionaréve. Né ¢do rast, pérgatitja e draftit t& pasqyrave financiare dhe projektet e bashkimit
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ose shkrirjes, si dhe vendimet pér rri;jen_&\kapitalit né pérputhje me nenin 2481 i Kodit Civil,
jang pérgjegjési e Késhillin e Admini$trimif; \pérveg né rast se emérohet njé drejtor i vetém.
X ‘r <7 €

NENI 15) KESHILLIN E ADMINISTRIMIT

-

SR i o

Nése emérohet mé shumé se njé administrator, ai do t& emérojné mes tyre Kryetarin e Késhillit t&
Administrimit, nése vendimi i aksionaréve nuk e ka béré kété.

Késhilli mblidhet si né seling e regjistruar edhe gjetké, mjafton t& jeté né Itali; thirrja e Késhillit
mund t€ b&het nga secili késhilltar ose, nése emérohet, auditorét ose auditori me njé letér qé
dérgohet né banesén e secilit késhilltar t& paktén pes¢ dité para mbledhjes dhe né raste urgjente
me telegram, faks ose e-mail q& do té dérgohen t& paktén dy dit¢ mé paré. Thirrja me faks ose e-
mail do t€ jet¢ e mundur vetém me numrin e faksit ose adresén e postés elektronike t& treguar
nga administratorét e vetém dhe q& rezultojné né vendimin e ortakéve.

Pjesémarrja né mbledhjet e késhillit gjithashtu mund t&€ béhet me ané t& telekomunikacionit, me
kusht q& t& gjithé pjesémarrésit t€ mund t€ identifikohen dhe t& lejohen té ndjekin diskutimin, té
marrin, transmetojné ose t€¢ dokumentojné, t& ndérhyjné gojarisht dhe né kohé reale né t& gjitha
temat.

Vlefshméria e vendimeve t& késhillit kérkon praning dhe votimin e favorshém té shumicés sé
anétaréve té tij.

Sidoqofté, mbledhjet e Késhillit t&¢ Administrimit, edhe nése té thirrura si mé lart, jané té
vlefshme nése t& gjithé anétarét e t&€ ketij organi jané t&€ pranishém dhe i asiston Kolegji i
Ekspertéve Kontabél, aty ku ekziston. Né kété rast, secili nga administratoréve t& pérfshiré mund
t€ kundérshtojé diskutimin e ¢éshtjeve né rendin e dités pér t& cilat konsiderohet se nuk jané
informuar sa duhet.

Vendimet e drejtoréve gjithashtu mund t&€ pérshtaten me konsulté me shkrim qé do t'i dérgohen
¢do administratori dhe secilit anétar t& organit t& kontrollit (Auditori i vetém ose Kolegji i
Ekspertéve Kontabél), nése emérohet, me telegram, faks ose posté elektronike brenda afatit t&
treguar n€ kérkesg.

Né kété rast zbatohet, kur éshté e pérshtatshme, nenil2 i statutit.

Pajtueshméria me metodén kolegjiale gjithmoné nése kérkohet nga njé ose mé shumé
administratoré, ose nga Auditori i vetém ose nga njé¢ ose mé shumé anétaré t¢ Kolegji i
Ekspertéve Kontabél. Brenda kufizimeve té ligjit, késhilli i administratoréve mund t& delegojé
kompetencat e tij, térésisht ose pjesérisht, tek njé ose mé shumé anétaré té tij.

NENI 16) - KOMPENSIMI I ADMINISTRATOREVE
Administratoréve i takon rimbursimi i shpenzimeve te béra pér arsye pune.
E njéjta gj& mund t& njihet, né aktin e emérimit ose me njé vendim t& mévonshém nga ortakét,

njé tarifé vjetore, e vendosur né njé shumé fikse ose si pérqindje e fitimeve; me njé vendim té
ortakéve, atyre gjithashtu mund t& caktohet njé shpérblim vjetor si njé trajtim i pérfundimit té
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mandatit, mundésisht edhe duke pércaktuar njé policé siguracioni q& synon garantimin e
disbursimit.

NENI 17) PERFAQESIMI I SHOQERISE

Pérfaqésimi i pérgjithshém i Shoggérisé, aktive dhe pasive, thelbésore dhe proceduriale i jepet:

- administratorit t€ vetém;

- Kryetarin e Ké&shillit t¢ Administrimit, dhe nése emérohet, Zv. Kryetarit t¢ Késhillit t&
Administrimit, si edhe administratoréve t& deleguar né kufijté¢ e kompetenca t& dhéna atyre, né
rast se ortakét vendosin né aktin e emérimit qé shogéria administrohet ekskluzivisht né formé
kolegjiale nga njé Késhill Administrimi.

- secilit prej administratoréve ve¢ e ve¢ dhe / ose bashkérisht, né pérputhje me modelin
organizativ té zgjedhur pér administrimin e shogérisé€ né pérputhje me nenet 2257 dhe 2258 k.c.
Akti i emérimit mund té pérfshijé kufizime né¢ kompetencat e pérfagésimit t&¢ administratoréve,
pér tu publikuar né t&€ njéjtén koh& me veté emérimin.

NENI 18) ORGANI I KONTROLLIT

Emérimi 1 organit t&¢ KONTROLLIT éshté 1 detyrueshém duke patur kushtet e pérmendura né
nenin 2477 paragrafi 2 i Kodit Civil. Si organ kontrolli, ortakét, me njé vendim pér t'u miratuar
né bazé té nenit 12, mund t&€ emérojné njé audit t&€ vetém ose njé Ekspert Kontabél ose njé Kolegj
t& Ekspertéve Kontabél.

Eksperti Kontabél, ose Kolegj t&€ Ekspertéve Kontabél, ka detyrat dhe kompetencat e pércaktuara
né Nenet 2403 dhe 2403 bis t¢ Kodit Civil dhe gjithashtu ushtron auditimin ligjor t& llogarive né
bazé té nenit. 2409 bis i Kodit Civil; né lidhje me kété, si Eksperti Kontabél, ashtu edhe i gjithé
Kolegji i Ekspertéve Kontabél, duhet t& béhen plotésisht nga Revizorét Ligjoré t& regjistruar né
Regjistrin e posacém. Kolegjit t& Ekspertéve Kontab&l dhe Eksperti Kontab&l aplikohen
dispozitat né lidhje me shoqérité aksionare (nenet 2397 dhe ss.)

Kolegji 1 Ekspertéve Kontabél pérbéhet nga tre anétaré efektiv dhe dy anétaré shtesé. Kryetari i
Kolegjit t&¢ Ekspertéve Kontabél emérohet nga ortakét, me vendim té€ emérimit t€ veté Kolegjit.
Ekspertét (Kolegji i Ekspertéve Kontabél dhe Eksperti Kontabél) géndrojné né detyré pér tre vite
dhe u pérfundon afati né datén e asamblesé t& mbledhur pér miratim t€ bilancit n€ lidhje me vitin
e treté ushqimor né detyré. Doréheqja e ekspertéve pér shkak té pérfundimit t&€ afatit ka efekt nga
momenti né t€ cilin Kolegji &shté rikrijuar.

Duhet t¢ mbahet procesverbal épr mbledhjet dhe verifikimet e Kolegjit, i cili duhet t&
transkriptohet né Librin e Kolegjit t&¢ Ekspertéve Kontabél dhe e nénshkruar nga pjesémarrésit;
vendimet e Kolegjit t& Ekspertéve Kontabél duhet t&¢ merren me shumicé té té pranishméve. Edhe
Eksperti 1 Vetém duhet t& transkriptojé pércaktimet e veta né njé Libér té posagém. Zbatohen
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dispozitat e neneve 2406, 2407,:2408 dhe 2409 t& kodit civil. Revizori Ligjor i Llogarive &sht&
person fizik ose shoqgéri revizig regjistruar né Regjistrin pérkatés.

Nuk mund té emérohet-né-Zyrén e revizorit dhe, nése emérohet, bie nga detyra ai q& &shté né
kushtet e parashikuara nga arti. 2399 K.C.

Emérimi ka kohézgjatjen e tre viteve financiare, me datén e pérfundimit t& vendimit t& ortakéve
g€ miraton bilancin n& lidhje me vitin e treté ushtrimor & detyrés.

Auditori ligjor i kryen funksionet né pajtim me nenin. 2409-bis i Kodit Civil.

KAPITULLI V
BILANCI DHE FITIMET
NENI 19) BILANCI

Viti ushtrimor fillon né 1 (nj&) Janar dhe mbyllet mé 31 (tridhjet& e nj&) Dhjetor t& ¢do viti.
Pérfundim i vitit t& paré financiar &shté vendosur né 31 Dhjetor 2009.

Né fund t&€ ¢do viti financiar, administratorét procedojn€ me sigurimin e bilancit t& shogérisé,
sipas ligjit, i cili duhet t&€ paraqitet pér vendimin e ortakéve brenda njéqind

njézet dit€ pas mbylljes sé vitit ushtrimor, me pérjashtim t€ t duhet t€¢ depozitohen né¢ zyrén e
regjistrit t& ndérmarrjes

drejtés pér t& shtyré kété afat deri né 180 (njéqind e tetédhjeté) dité nga mbyllja e vitit ushtrimor
né rastet dhe né kushtet e pércaktuara me ligj.

Brenda tridhjeté ditésh nga vendimi e ortakéve pér miratimin e bilancit, duhet t& depozitohen né
zyrén e regjistrit t& ndérmarrjes njé kopje e bilancit t& miratuar dhe lista e ortakeve dhe
titullaréve t€ tjeré té t&€ drejtave mbi pjes€marrjet né shoqéri.

NENI 20) SHPERNDARJA E FITIMIT

Vendimi i ortakéve qé miratojné bilancin vendos pér shpérndarjen e fitimeve, né varési té
shpérndarjes t& 5% (pesé pérqind) t€ saj né rezervén ligjore deri né kufirin maksimal t& lejuar me
ligj.

Fitimet do t'i shpérndahen ortakéve né proporcion me pjesémarrjen né shoqéri né zotérim nga
secili prej tyre.

KAPITULLI VI
PRISHJA DHE LIKUIDIMI

Shogéria prishet né rastet e parashikuara me ligj. Likuidimi 1 Shogérisé do té béhet nga njé ose
mé shumé likuidues.

Administratorét, njékohé&sisht me vlerésimin shkakut t& prishjes, duhet t&€ mbledhin asamblené e
ortakéve pér t€ vendosur, me shumicén e parashikuar pér ndryshimet e aktit t& themelimit ose
statutit t& shoqérisé pér:
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a) numrin e likuiduesve dhe rregullat pér funksionimin e kolegjit né rast t& njé shumicé t&
likuidatoréve;

b) emérimin e likuiduesve, duke pércaktuar ata q& do t& pérfagésojné shogéring;

c) kriteret sipas té cilave duhet t& b&het likuidimi; kompetencat e likuiduesve, né lidhje t& veganté
me transferimin e shoqérise, t& degéve té saj, apo edhe té pronave ose t& drejta té& vetme, ose
blloge t& tyre; aktet e nevojshme pér ruajtjen e vlerés sé shoqérisé, pérfshiré kétu

ushtrimi i tij i pérkohshém, qofshin edhe degé té veganta, né funksion té realizimit mé t& mirg.

Neni 22) REVOKIMI NGA GJENDJA E LIKUIDIMIT

Shogéria mund té revokojé statusin e likuidimit né ¢do kohé&, ku éshté e nevojshme eliminimi me
paré i shkakut t& prishjes, me vendim t& asamblesé t& miratuar me shumicat e kérkesave pér
ndryshimet e kétyre marréveshjeve té shoqérisé.

NE rast té revokimit t& statusit t& likuidimit, ortakut q& nuk e ka lejuar vendimin i takon e drejta e
doréheqjes me efektet e nenit 10) t& kétij statuti. Vendimi qé& revokon gjendjen e likuidimit hyn
né fuqi vetém dy muaj pas regjistrimit né Regjistrin e Shoqérive, pérveg nése ekziston pélgimi i
kreditoréve t&€ kompanisé ose pagesa e atyre q& nuk kané dhéné pélqimin.

KAPITULLI VII
DISPOZITAT PERFUNDIMTARE
Neni 23) Klauzola e pajtimit

Palét bien dakord q& t€ gjitha mosmarréveshjet q¢ mund t€ lindin né lidhje me ké&té kontraté,
edhe pse kang t& drejtat, duhet t& be&jné pérpjekjeje pér zgjidhje pérmes pajtimit, bazuar né
procedurén e pajtimit t€ Dhomés sé€ Tregtisé kompetente né lidhje me seliné e shoqgérisé , né fuqi
né datén kur mosmarréveshja i drejtohet pér pajtim, ose né bazé t&€ procedurés t& njé organ tjetér
pajtimi regjistruar né regjistrin pérkatés t& mbajtur prané Ministrisé sé& Drejtésisé , t& pérzgjedhur
me kérkesé t€ shprehur dhe né pajtim té paléve.

(Cdo mosmarréveshje e pa zgjidhur pérmes pajtimit, brenda 60 ditéve nga fillimi 1 késaj
procedure ose né njé¢ afat tjetér qé palét bien dakord me shkrim, do t& zgjidhen pérfundimisht nga
njé arbitér, qé duhet t& zgjidhet , me vendim té palés mé t& kujdesshme, nga kryetari i gjykatés sé
vendit ku ka seliné shogéria.

Arbitri do t& formojé pércaktimin e tij sipas ligjit né ritual, duke respektuar né proceduré
rregullat e detyrueshme té Kodit t€ Procedurés Civile Italiane.

Selia e arbitrazhit do t€ jeté n€ vendin ku &shté vendosur shoqéria.

Arbitri do t€ punojé dhe gjykojé sipas rregullave t& pércaktuara me Kodit t& Procedurés Civile né
fuqi dhe gjithashtu do t& parashikojé shpenzimet dhe kompetencat & i takojné.
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Ndryshimet né kété klauzolé dhe /?yp]a e saj miratohen me votimin e favorshém té aksionaréve
qé pérfagé€sojné t€ paktén dy tg etat e kapitalit aksionar, pérveg t€ drejtés sé térhegjes sé
aksionaréve qé mungojné:ose-kuindérshtojné.

NENI 24) ADRESA E ORTAKEVE PER RAPORTET ME SHOQERINE

Pér qéllimet e kétij statuti, t€ gjitha komunikimet drejtuar pér ortakét e vecanté do t&€ b&hen né
adresén e secilit ortak g€ rezulton nga regjistri i ortakéve.

Libri i ortakéve duhet t& tregojé adresén dhe, nése jané njoftuar, numri i telefonit, numri i faksit
dhe adresa e postés elektronike.

(Cdo ndryshim i mé&vonshém i informacionit qé pérbéjné adresén né pérputhje me kété nen do té
béhet me njoftim me shkrim t& administratorét qé do ta regjistrojné até né regjistrin e ortakéve.
Pérgjegjésia pér mos komunikimin e ndryshimeve t& lartpérmendura mbetet pérgjegjési e secilit
ortaké.

Neni 25) SHTYRIJE

Pér sa nuk &shté parashikuar shprehimisht n& kété statut, do t& zbatohen dispozitat e kodit civil
dhe legjislacioni i posagém mbi ¢éshtjet.

Firmosur: Cristina Gamba - Mirco Paolini — Noter Marcello Porfiri
Njési me origjinalin q& 1€shohet pér pérdorimet e lejuara nga ligji.
Cessena, 13 shtator 2019

Prefektura e Forli

Apostile
(Konventa e Hagés e datés 5 tetor 1961)
1. vendi Itali
Ky dokument zyrtar
2. &shté firmosur nga Marcello Porfiri
3. i cili vepron ne cilésiné e Noterit né Cesena (FC)
4, dhe mban vulén/pullén e noterit
Vértetohet
5.ne. Forli 6. me. 25 Shtator 2019
7. nga Znj. Federica Messina Z&vendés Prokuror 1 Republikés
8. nr. 1008/2019 Regj. i Apostillés
9. vula/pulla 10; firmg.eie
Prokuror i Republikés
Znj. Federica Messina - Zévéndés
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REPUB,LIKA E SHQIPERISE
Notgfe Valbona SH. SELIMI

Adresa: Rr. Hoxha Tahsim, Godina nr. 292, Tirane: \m\
Cel. 069 57 61 243; email: valbona.syri@gmail.com

R;SHQIPERISF
Nr. 5738 Rep

VERTETIM PERKTHIMI

Sot me date 17/10/2019, para meje noteres Valbona Selimi, anetare
e Dhomes se Notereve Tirane, me zyre noteriale ne Rr. Hoxha Tahsim,
Godina nr.292, kati I, Tirane, u paraqit personalisht Znj. Gentiana
Koduzi, shtetase shqgiptare, e bija e Fadilit, e datelindjes 3.07.1980,
lindur ne Lushnje dhe banuese ne Tirane, prane Kopshtit Zoologjik,
mbajtese e leternjoftimit nr. 029032702, e cila me deklaroi se
perktheu personalisht nga italisht ne shqip dokumentat
bashkangjitur ketij vertetimi, ne menyre te plote e te sakte, dhe une
noterja vertetoj nenshkrimin e vendosur prej saj ne aktin e perkthyer
bashkangjitur sipas ligjit.

Ky vertetim leshohet nga une noterja ne baze te ligjit nr.110/2018

‘Per noterine’ dhe udhezimit nr.7203 date 16.09.2009, pika 2 te
Ministrit te Drejtesise.
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